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Parlament Europejski,

A.

uwzgledniajac art. 136 ust. 2 i 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze Afryka i Europa sa sasiadujacymi kontynentami,
ktorych przysztosc¢ jest scisle powiazana; majac na uwadze, ze UE
powinna dazy¢ do bycia wiodacym partnerem Afryki w dziedzinie
handlu, inwestycji, pomocy rozwojowej, pomocy humanitarnej,
pokoju i bezpieczenstwa, energii i transformacji cyfrowej; majac na
uwadze, ze kraje afrykanskie sa tacznie czwartym co do wielkosci
partnerem handlowym UE, a panstwa cztonkowskie UE tacznie
stanowia najwiekszy rynek eksportowy Afryki; majac na uwadze, ze
oba kontynenty stoja w obliczu wspolnych i wzajemnie powiazanych
wyzwan w coraz bardziej ztozonych realiach geopolitycznych;

majac na uwadze, ze Afryka jest niezbednym partnerem w stawianiu
czota globalnym wyzwaniom - od zapewnienia zréwnowazonego
dostepu do surowcow krytycznych po przyspieszenie transformacji
ekologicznej i cyfrowej, wzmocnienie Swiatowego bezpieczenstwa
zywnosciowego, wspieranie dynamicznego rynku pracy, zapobieganie
konfliktom i budowanie pokoju; majac na uwadze, ze demokracja,
prawa czlowieka i praworzadnos¢ stanowig podstawowe wartosci
zarowno UE, jak i Unii Afrykanskiej (UA), a kobiety i mtodziez sa
inicjatorami zmian na rzecz demokratycznej i gospodarczej
przysztosci Afryki; majac na uwadze, ze zacie$Snienie wspotpracy
miedzy UE a Afryka moze otworzy¢ wspolne mozliwosci w zakresie
innowacji, rozwoju przemystowego, tworzenia miejsc pracy, rozwoju
spotecznego, osiagniecia celow zréwnowazonego rozwoju ONZ oraz
dlugoterminowego dobrobytu na obu kontynentach;



majac na uwadze, ze umowa z Samoa! stanowi odnowiona i
zmodernizowana podstawe stosunkow miedzy UE a grupa panstw
Afryki, Karaibow i Pacyfiku, majaca wzmocnic¢ ich zdolnos¢ do
wspdlnego podejmowania tych globalnych wyzwan i zdecydowanego
dazenia do rownorzednego partnerstwa opartego na wzajemnym
szacunku i wspolnych interesach;

majac na uwadze, ze w Afrykanskiej karcie na rzecz demokracji,
wyboréw i dobrych rzadéw podkreslono znaczenie wolnych i
uczciwych wyboréow, a takze praw partii politycznych i opozycji;
majac na uwadze, ze mimo postepéw poczynionych w ostatnich
dziesiecioleciach ostatnie wydarzenia wskazuja na niepokojaca
tendencje regresu demokracji;

majac na uwadze, ze Agenda 2063 Unii Afrykanskiej: ,, Afryka, jakiej
chcemy” stanowi wlasny dtugoterminowy plan dziatania Afryki na
rzecz inkluzywnego rozwoju, integracji regionalnej, réwnosci pici i
ZrOwnowazonego rozwoju; majac na uwadze, ze rosnace globalne
zaangazowanie Afryki odzwierciedla jej rosnace wpltywy polityczne i
gospodarcze; majac na uwadze, ze podkresla to znaczenie opartego
na zasadach, przejrzystego i korzystnego dla obu stron partnerstwa,
ktore wspiera zaréwno priorytety Afryki, jak i Europy oraz promuje
dtugoterminowa stabilnosé¢ i dobrobyt;

majac na uwadze, ze pokdj, bezpieczenstwo i dobre rzady sa
warunkami wstepnymi dobrobytu, jednak kilka regionéw Afryki -
zwlaszcza w panstwach niestabilnych - nadal boryka sie z
niestabilnoscia, terroryzmem, niekonstytucyjnymi zmianami rzadow i
kryzysami humanitarnymi; majac na uwadze, ze podmioty
zewnetrzne - zwlaszcza Chiny i Rosja - zwiekszyly swoj slad w
Afryce, czesto za pomoca nieprzejrzystych lub przymusowych
srodkow, w tym kampanii dezinformacyjnych i szkodliwych kampanii
wplywu;

majac na uwadze, ze UE wciaz jest najwiekszym darczynca pomocy
rozwojowej i humanitarnej w Afryce; majac na uwadze, ze Swiatowy
system pomocy humanitarnej stoi w obliczu bezprecedensowego
kryzysu finansowania oraz ze zaspokojono zaledwie 43%
zapotrzebowania na pomoc humanitarng w wysokosci 50 mld USD, o
ktéra apelowata ONZ; majac na uwadze, ze sytuacje te pogarszaja
ciagle redukcje budzetdw na pomoc zagraniczng przez wielu
kluczowych darczyncow;

majac na uwadze, ze populacja Afryki przekroczyta 1,5 mld w 2024
roku i zgodnie z przewidywaniami osiagnie 2,5 mld do 2050 roku, a
znaczna wiekszos¢ ludnosci bedzie miata mniej niz 30 lat; majac na
uwadze, ze ta dynamika demograficzna niesie za soba zaréwno
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mozliwosci, jak i wyzwania wymagajace ogromnych inwestycji w
edukacje, zatrudnienie, opieke zdrowotna i infrastrukture; majac na
uwadze, ze nierownosci pozostaja jedna z gtéwnych przeszkod w
realizacji celdéw zrownowazonego rozwoju;

majac na uwadze, ze Afryka posiada ogromny potencjat w zakresie
energii ze Zrédel odnawialnych, innowacji i zréwnowazonego
rozwoju; majac na uwadze, ze cho¢ kontynent w minimalnym stopniu
przyczynia sie do globalnych emisji, aktywnie dazy do osiagniecia
odpornosci klimatycznej i ekologicznego wzrostu; majac na uwadze,
ze wspolne przywoédztwo UE-UA moze przyspieszy¢ sprawiedliwg,
inkluzywna i zréwnowazona transformacije;

majac na uwadze, ze Afrykanska Kontynentalna Strefa Wolnego
Handlu (AfCFTA) jest projektem transformacyjnym dla integracji i
suwerennosci gospodarczej Afryki, przy czym udziat Afryki w
globalnym handlu i inwestycjach pozostaje ograniczony; majac na
uwadze, ze wsparcie UE powinno koncentrowac sie na budowaniu
zdolnosci w zakresie harmonizacji celnej i gotowosci sektora
prywatnego, aby zmaksymalizowac¢ korzysci ptynace z AfCFTA;

majac na uwadze, ze migracja i mobilno$¢ miedzy Afryka a Europa sa
ditugotrwalymi realiami, ktére stwarzaja powazne wyzwania dla obu
kontynentow i ktére moga oferowac szanse tylko wtedy, gdy
podejdzie sie do nich w sposéb odpowiedni i odpowiedzialny; majac
na uwadze, ze we wspolnym interesie UE i Afryki lezy ustanowienie
dhugoterminowych i wzajemnie korzystnych partnerstw, ktore
przyczyniaja sie do rozwoju gospodarczego i stabilnosci w Afryce, a
jednoczesnie wychodza naprzeciw obawom Europy dotyczacym
nielegalnej migracji, bezpieczenstwa, kontroli granic i walki z
terroryzmem; majac na uwadze, ze takie partnerstwa, ktore
koncentruja sie wylacznie na migracji lub maja szerszy zakres, ale
ich centralnym elementem jest migracja, musza obejmowac jasne
obowigzki i zobowigzania, zwiekszy¢ wspélprace w zakresie
zapobiegania nielegalnej migracji, rozbijania siatek przemytniczych,
ulepszenia systemu powrotow i poprawy zarzadzania granicami, a
takze zajac¢ sie podstawowymi przyczynami nielegalnej migracji w
krajach pochodzenia i tranzytu;

majac na uwadze, ze w 2025 r. przypada 25. rocznica formalnego
partnerstwa Afryka-UE, co stanowi historyczna okazje do odnowienia
i zaciesnienia stosunkow oraz zapewnienia partnerom réwnych
warunkow dla nastepnego pokolenia;

majac na uwadze, ze Agenda ONZ na rzecz zréwnowazonego rozwoju
2030 i Agenda 2063 UA stanowig wspoélny kompas dla partnerstwa i
powinny wyznaczac kierunek programowania w ramach obecnego
Instrumentu Sasiedztwa oraz Wspoétpracy Miedzynarodowej i
Rozwojowej (ISWMR) - , Globalny wymiar Europy” i strategii Global
Gateway, ze szczegolnym uwzglednieniem przejrzystosci,



uczestnictwa sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu i wymiernych
rezultatow;

majac na uwadze, ze wszelkie formy wspolpracy na rzecz rozwoju
powinny by¢ oparte na zasadach skutecznosci pomocy; majac na
uwadze, ze wdrozenie umowy z Samoa i strategii Global Gateway
musi by¢ zgodne z Agenda UA 2063 i przestrzegac zasad réwnosci,
wzajemnej rozliczalnosci i odpowiedzialnosci Afryki we wszystkich
aspektach wspotpracy;

majac na uwadze, ze trwajacy kryzys zadtuzeniowy w Afryce nasilit
sie w ciagu ostatniej dekady; majac na uwadze, ze w klimacie
geopolitycznych zawirowan i rosnacych stop procentowych wskaznik
dtugu publicznego Afryki podwoit sie w latach 2010-2022,
zwiekszajac sie z 32,7% do 65%;

majac na uwadze, ze UE wielokrotnie potwierdzata swoje
zaangazowanie w promowanie i ochrone wolnosci religijnej na calym
Swiecie i podjeta kroki na rzecz zwalczania przesladowan religijnych
i nietolerancji religijnej w réznych czesciach swiata;

majac na uwadze, ze Parlament konsekwentnie apeluje o
wzmocnienie miedzynarodowych wysitkéw na rzecz zwalczania
przesladowan religijnych i pociagniecia do odpowiedzialnosci oséb
odpowiedzialnych za ataki na spotecznosci mniejszosciowe;

Nowe strategiczne partnerstwo rownych sobie stron

1.

wzywa do odnowionego i przysztosciowego partnerstwa UE-Afryka
opartego na wzajemnym szacunku, wspdélnych interesach i
zrozumieniu, ze oba kontynenty potrzebuja siebie nawzajem i razem
sa silniejsze; zauwaza, Zze w czasach zmieniajacej sie dynamiki
geopolitycznej i rosnacej globalnej niepewnosci, a takze
rozprzestrzeniajacego sie ekstremizmu i cie¢ w wydatkach na rozwaj
i pomoc humanitarna blizsza wspotpraca miedzy UE a Afryka jest
wazniejsza niz kiedykolwiek; podkresla, ze prawdziwe partnerstwo
oparte na wspolnych wielostronnych dziataniach jest
najskuteczniejszym sposobem na wyeliminowanie ubdstwa,
promowanie pokoju, dobrobytu, demokracji, praw cztowieka,
praworzadnosci, zrownowazonego handlu i rozwoju spotecznego;
potwierdza, ze wdrozenie Agendy ONZ na rzecz zrOwnowazonego
rozwoju 2030 i celéw zrownowazonego rozwoju musi stuzy¢ jako
wspolny kompas odnowionego partnerstwa UE-Afryka;

wzywa UE do zintensyfikowania konkretnych dziatan i komunikac;ji
strategicznej oraz do zwiekszenia widocznosci w Afryce, wyrazZnie
pokazujac wymierne korzysci plynace z partnerstwa UE-UA, ktore
opiera sie na wzajemnym szacunku, przejrzystosci i zrOwnowazonym
rozwoju; podkresla znaczenie przejrzystego, opartego na wartosciach
zaangazowania, w przeciwienstwie do wpltywu zewnetrznych
mocarstw, w tym Chin i Rosji, ktérych nieprzejrzyste dziatania w



zakresie finanséw, bezpieczenstwa i dezinformacji moga zagrozic
suwerennosci, stabilnosci i demokratycznym rzadom w Afryce;
podkresla, ze UE musi skuteczniej ,pokazywac¢ swoja flage” poprzez
spdjna dyplomacje, widoczne inwestycje i $cislejsza koordynacje
miedzy Komisja, Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych (ESDZ),
Parlamentem i panstwami cztonkowskimi, aby prezentowac jednolite
stanowisko Europy;

podkresla znaczenie instytucjonalizacji parlamentarnego wymiaru
przyszlych szczytow UE-UA jako integralnej czesci ich ram, aby
zapewnic¢ reprezentacje obywateli, nadzér publiczny i demokratyczny
wkiad w obrady i wyniki partnerstwa; wspiera wysitki na rzecz
ozywienia wspélnego dialogu parlamentarnego miedzy Parlamentem
Europejskim a Parlamentem Panafrykanskim jako forum
demokratycznego dialogu i nadzoru; zacheca do regularnych spotkan
tematycznych miedzy komisjami parlamentarnymi z obu kontynentéw
w celu zapewnienia odpowiedzialnosci w ramach partnerstwa;

wzywa 22 panstwa cztonkowskie UE i 66 partneréw afrykanskich,
ktorzy jeszcze nie ratyfikowali umowy z Samoa, do jej niezwlocznej
ratyfikacji, tak aby przejs¢ od jej tymczasowego stosowania do
pelnego wdrozenia;

wzywa Komisje, aby przeprowadzita - bez wyjatku - doktadne oceny
skutkéw i konsultacji z zainteresowanymi stronami, w tym z
afrykanskimi odpowiednikami, ktérych bezposrednio dotyczy
prawodawstwo UE, oraz aby oparta swoje wnioski na peilnych
dostepnych dowodach; zobowiazuje sie do konsultowania sie z
afrykanskimi odpowiednikami w sprawie przysztego prawodawstwa
UE;

Pokoj, bezpieczenstwo i dobre zarzgdzanie

6.

potwierdza, ze trwaly pokdj jest warunkiem wstepnym rozwoju i
dobrobytu; popiera wysitki pokojowe pod przywoédztwem Afryki w
ramach afrykanskiej architektury pokoju i bezpieczenstwa i wyraza
uznanie dla wsparcia UE za posrednictwem Europejskiego
Instrumentu na rzecz Pokoju; apeluje o przewidywalne finansowanie
operacji prowadzonych z upowaznienia UA, w tym przez srodki
uzyskane przy wsparciu ONZ; podkresla, ze wspoétpraca musi by¢
zgodna z prawem miedzynarodowym, chroni¢ ludnos¢ cywilna i
promowac reforme sprawowania rzadéw; wyraza gtebokie
zaniepokojenie rozprzestrzenianiem sie konfliktéw, terroryzmu
dzihadystycznego, przewrotow wojskowych i upadkéw panstw,
regresu demokracji i brutalnego ekstremizmu w niektérych czesciach
Afryki; wzywa do przyjecia kompleksowego podejscia taczacego
obronnos¢, budowanie pokoju, srodki bezpieczenstwa, zapobieganie,
deradykalizacje i rozwéj spoteczno-gospodarczy;

wyraza gtebokie zaniepokojenie pogarszajaca sie sytuacja w zakresie



bezpieczenstwa i sytuacja humanitarng w catym regionie Sahelu, w
szczegdblnosci w Mali, Nigrze i Burkinie Faso, gdzie duze obszary
pozostaja pod kontrola ugrupowan zbrojnych, a ludnos¢ cywilna
zmaga sie z masowymi przesiedleniami i brakiem bezpieczenstwa
zywnosciowego; podkresla, ze kryzys ten rozprzestrzenia sie na
nadmorskie demokracje w Afryce Zachodniej i tworzy niebezpieczna
préznie polityczna, po tym jak wycofaly sie stamtad misje
miedzynarodowe; potepia strategie Rosji dotyczaca destabilizacji
tego regionu, w tym jej decyzje o wiaczeniu grupy Wagnera do
kontrolowanego przez rzad Korpusu Afrykanskiego, jej operacje
dezinformacyjne i tupiezcze praktyki pozyskiwania zasobow;
zauwaza, ze poleganie na wsparciu ze strony junt wojskowych nie
ustabilizowato sytuacji i umozliwito ugrupowaniom terrorystycznym
odzyskanie terytorium; ubolewa, Ze unijna misja szkoleniowa w Mali,
partnerska misja wojskowa UE w Nigrze, misja UE dotyczaca
budowania zdolnosci w Nigrze i inne misje miedzynarodowe nie
doprowadzity do trwatego pokoju; apeluje o oparta na dowodach,
dogtebna ocene mandatéw, rol i strategii politycznych oraz o
gruntowny przeglad zintegrowanej strategii dotyczacej wspdlnej
unijnej polityki bezpieczenstwa i obrony w regionie Sahelu, ktora to
strategia bedzie spdjna z polityka rozwojowa i otrzyma wsparcie z
Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju; uwaza, ze priorytetem
powinien by¢ dostep pomocy humanitarnej i ochrona ludnosci
cywilnej oraz uzaleznia pomoc UE w zakresie bezpieczenstwa od
pelnego poszanowania miedzynarodowego prawa humanitarnego i
prawa praw cztowieka; wzywa do skoordynowanych dziatah UE i UA,
opartych na zasadach, demokracji, prawach cztowieka i
praworzadnosci, w tym do podjecia sSrodkéw na rzecz
przeciwdziatania zagranicznym manipulacjom informacjami i
ingerencjom w informacje, zaktécenia dziatalnosci gospodarczej
opartej na nielegalnych zasobach i dziatalnosci przestepczej, ktore
finansuja ugrupowania zbrojne, oraz inwestowania w zarzadzanie,
Swiadczenie ustug i lokalne mozliwosci gospodarcze w celu
wyeliminowania strukturalnych czynnikéw powodujacych
niestabilnos¢;

wyraza gtebokie zaniepokojenie utrzymujaca sie przemoca,
niestabilnoscia polityczna i kryzysami humanitarnymi w réznych
czesciach Afryki; przypomina w szczegélnosci o wyniszczajacym
konflikcie w Sudanie, gdzie walki miedzy Sitami Zbrojnymi Sudanu a
Sitami Szybkiego Wsparcia skutkowaty znaczna liczba ofiar wsréd
ludnosci cywilnej, przesiedleniami i powszechnym tamaniem praw
czlowieka; zdecydowanie potepia wszelkie akty okrucienstwa, w tym
celowe ataki na ludnos$¢ cywilna i wykorzystywanie przemocy
seksualnej jako broni wojennej, oraz apeluje o pelna rozliczalnosc i
nieograniczony dostep pomocy humanitarnej; z zadowoleniem
przyjmuje regionalne i prowadzone przez ONZ wysitki dyplomatyczne
i wzywa UE do lepszej koordynacji z UA i panstwami sgsiadujacymi w
celu wsparcia negocjacji w sprawie zawieszenia broni i budowania
pokoju z udziatem wszystkich stron; z zaniepokojeniem odnotowuje



10.

brak pojednania narodowego w Libii i utrzymujaca sie tam
niestabilnos¢, ktéra nadal wptywa na bezpieczenstwo zaréwno
Afryki, jak i Europy; apeluje do UE, by w Scistej wspolpracy z ONZ
wznowita dziatania na rzecz jednolitego procesu politycznego,
przejrzystych wyboréw i wycofania zagranicznych najemnikow; z
zadowoleniem przyjmuje wktad misji Unii Europejskiej w zakresie
pomocy wojskowej dla Mozambiku w przywrocenie bezpieczenstwa w
prowincji Cabo Delgado oraz podkresla, ze trzeba zakorzeni¢ tam
prawa cztowieka, odpornos¢ spoteczna i zasady dobrego
sprawowania rzadow, aby zagwarantowac trwata stabilnos¢ i
zaufanie na poziomie lokalnym; podkresla role misji UE dotyczacej
budowania zdolnosci w Somalii we wzmacnianiu zdolnosci
somalijskiej policji, a takze bezpieczenstwa morskiego i
praworzadnosci; wzywa do Scislejszej koordynacji z partnerami
miedzynarodowymi oraz do wlaczenia prac misji do szerzej
zakrojonych dziatan UE na rzecz wzmocnienia rzadéw, wymiaru
sprawiedliwosci i odpornosci na terroryzm w Rogu Afryki; jest nadal
zaniepokojony sytuacja w Etiopii, w tym w regionie Tigraj, gdzie
odnotowano powazne naruszenia praw czlowieka; wzywa wtadze
Etiopii, aby zagwarantowaly nieograniczony dostep pomocy
humanitarnej, prowadzily prawdziwy dialog narodowy oraz chronity
praworzadnosc¢ i podstawowe wolnosci; podkresla, ze wszelkie
dziatania UE w regionach dotknietych konfliktami i znajdujacych sie
w okresie transformacji musza promowac demokracje, rozliczalnos¢ i
afrykanska odpowiedzialnos¢ oraz by¢ skoordynowane z UA i
inicjatywami regionalnymi, aby wspiera¢ pojednanie, stabilnos¢ i
zroOwnowazony rozwoéj na catym kontynencie;

wzywa UE do wzmozenia wysitkéw na rzecz wspierania pokoju,
bezpieczenstwa i stabilnosci na caltym kontynencie afrykanskim;
apeluje o zapewnienie przewidywalnego i dlugoterminowego
finansowania operacji pokojowych prowadzonych przez Unie
Afrykanska, w tym z wkladéw cztonkowskich do ONZ, zgodnie z
rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2719 (2023); podkresla
potrzebe statej reprezentacji Afryki w Radzie Bezpieczenstwa ONZ;
wspiera operacje pokojowe i wysitki mediacyjne prowadzone przez
Afryke w ramach APSA;

wzywa Rade i Komisje do wzmocnienia wspotpracy miedzy UE a
Afryka w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony, np. przez budowanie
wspolnych zdolnosci w celu skutecznego zwalczania terroryzmu,
brutalnego ekstremizmu i ingerencji zewnetrznej, zwlaszcza w
panstwach niestabilnych; podkresla, ze taka wspolpraca musi
uzupehiaé i wzmacnia¢ wysitki prowadzone przez Afryke w ramach
APSA i by¢ w pelni zgodna z prawem miedzynarodowym,
demokratycznym nadzorem i zasadami partnerstwa réwnych sobie
stron; podkresla, Zze operacje antyterrorystyczne musza by¢ w pehi
zgodne z miedzynarodowym prawem humanitarnym i prawem praw
czlowieka; wspiera programy UE na rzecz odpornosci spotecznosci,
zaangazowania kobiet i mtodziezy oraz odbudowy pokonfliktowej;



11.

12.

13.

14.

wzywa zaréwno UE, jak i UA do wdrozenia agendy ONZ na rzecz
kobiet, pokoju i bezpieczenstwa oraz agendy ONZ na rzecz
milodziezy, pokoju i bezpieczenstwa, tak by zapewni¢ réwny udziat w
podejmowaniu decyzji;

z zadowoleniem przyjmuje niedawne porozumienie pokojowe miedzy
Rwanda a Demokratyczna Republika Konga (DRK), ale jest nadal
gteboko zaniepokojony utrzymujacymi sie przemoca i brakiem
bezpieczenstwa we wschodniej czesci DRK, zwtaszcza w Kiwu
Pélnocnym i Ituri; wzywa UE, aby odgrywata aktywna role w
skoordynowanych dziataniach wspierajacych wdrazanie procesu
pokojowego, koncentrujac sie na zwiekszeniu inkluzywnosci i udziatu
kobiet oraz poprawie dostepu pomocy humanitarnej i ochrony
ludnosci cywilnej; podkresla, ze aby osiagnac trwata stabilnosc,
trzeba zajac¢ sie gospodarczym wymiarem konfliktu, w tym nielegalna
eksploatacja zasobow naturalnych i surowcow, a takze zapewnic
sprawiedliwos¢ ofiarom zbrodni wojennych, w tym przemocy
seksualnej zwigzanej z konfliktem; wzywa Komisje i Rade do
natychmiastowego zawieszenia stosowania protokotu ustalen UE i
Rwandy w sprawie zréwnowazonych tancuchéw wartosci surowcow
dopoty, dopdki Rwanda nie udowodni, Ze zaprzestaje ingerenciji i
wywozu mineratéw wydobywanych z obszaréw kontrolowanych przez
grupe paramilitarng M23; wzywa wszystkie podmioty, aby zwiekszyty
przejrzystosc¢ i skutecznie zakazaly przywozu do UE wszystkich
mineratow wydobytych w wyniku przelewu krwi; wzywa UE do
wspierania odpowiedzialnego pozyskiwania zasobéw, przejrzystosci
tancuchéw dostaw i inwestycji w wartos¢ dodana w DRK i regionie
Wielkich Jezior;

podkresla ogromne znaczenie demokracji oraz wolnych i uczciwych
wyboréw, poniewaz sa one jedynym sposobem zagwarantowania
prawdziwej rozliczalnosci i rzeczywistej reprezentacji intereséw i
priorytetow obywateli; apeluje o zaciesnienie wspditpracy z UA i
organizacjami regionalnymi w dziedzinie obserwacji wyborow i
budowania demokracji; apeluje o specjalne finansowanie dla
lokalnych mediatorek, kobiet i mtodych ludzi uczestniczacych w
budowaniu pokoju oraz organizacji spoteczenstwa obywatelskiego;
potwierdza kluczowa role kobiet i mtodych ludzi w budowaniu pokoju
i sprawowaniu rzadow;

przypomina, ze chrzescijanie sa najbardziej przesladowana
wspolnota religijna na swiecie; ze szczegolnym zaniepokojeniem
odnotowuje sytuacje chrzescijan w regionie Sahelu, a takze w Nigerii
i p6lnocnym Mozambiku; wzywa w szczegodlnosci rzad Nigerii do
zadbania o to, by nie dochodzito do przemocy i przesladowania
wobec spotecznosci chrzescijanskiej;

podkresla, ze koscioty sa kluczowymi podmiotami zapewniajacymi
podstawowe ustugi spoteczne w Afryce; wzywa Komisje, aby
zaangazowatla tych partneréw we wdrazanie programéw UE; w tym



15.

kontekscie wzywa Komisje i Europejska Stuzbe Dziatan
Zewnetrznych do promowania dialogu z kosciotami w krajach
partnerskich;

jest zaniepokojony rosnacymi wptywami politycznymi Chin w Afryce i
rozszerzeniem ich globalnych inicjatyw, w tym inicjatywy Pasa i
Szlaku; zauwaza, ze chociaz projekty te przyczynity sie do
uruchomienia znacznych inwestycji, czesto brakuje im przejrzystosci
i moga tworzy¢ zaleznosci gospodarcze; wzywa UE do wzmozenia
wysitkdw na rzecz zaoferowania zréwnowazonej i przejrzystej
alternatywy opartej na wartosciach, lokalnej wtasnosci, uczciwej
konkurencji i wzajemnych korzysciach; wzywa UE do poprawy
komunikacji strategicznej i widocznosci, promowania wspolnych
projektéw UA i UE w zakresie infrastruktury, cyfryzacji i innowacji
oraz wspierania niezaleznych inicjatyw medialnych i edukacyjnych w
celu wykazania dlugoterminowych korzysci ptynacych ze wspdlnego
modelu partnerstwa miedzy UE a UA; uznaje strategiczne znaczenie
surowcéw krytycznych zaréwno dla Afryki, jak i Europy oraz
podkresla, ze wspoélpraca w tej dziedzinie musi opierac¢ sie na
wzajemnych korzysciach, przejrzystosci i zrOwnowazonym rozwoju;
wzywa do wzmocnienia odpornosci Europy poprzez odejscie od
nadmiernych zaleznosci, a takze poprzez partnerstwa wspierajace
odpowiedzialne wydobycie, lokalng wartos¢ dodanag i rozwdéj
umiejetnosci; podkresla, ze inicjatywy w ramach pakietu
inwestycyjnego Global Gateway Afryka-Europa powinny sprzyjac
tworzeniu odpornych, sprawiedliwych i odpowiedzialnych
srodowiskowo tancuchéw dostaw, oraz gwarantowac, ze wspoélpraca
w zakresie zasobdw przyczyni sie do trwatego wzrostu
gospodarczego sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, a takze do
dywersyfikacji gospodarczej w krajach afrykanskich;

Zrownowazony rozwoj, wzrost gospodarczy, handel i infrastruktura

16.

17.

popiera peilne wdrozenie AfCFTA jako sity napedowej integracji
kontynentalnej i wzywa UE, aby udzielita pomocy technicznej i
finansowej instytucjom AfCFTA oraz zagwarantowata harmonizacje
przepiséw celnych i przygotowanie sektora prywatnego;

podkresla kluczowa role ISWMR - , Globalny wymiar Europy”, ktory
stanowi gldowne ramy finansowania zewnetrznego UE wspierajace
wspoélprace z Afryka; podkresla, ze skuteczne wykorzystanie ISWMR
- ,Globalny wymiar Europy” i instrumentu, ktéry go zastapi, ma
zasadnicze znaczenie dla zapewnienia spgjnosci miedzy priorytetami
politycznymi, inwestycjami w ramach inicjatywy Global Gateway i
inicjatywami Druzyny Europy, a takze dla zagwarantowania
przejrzystosci, rozliczalnosci i wymiernych wynikow dziatan UE na
rzecz rozwoju, oraz dla wypetnienia zobowigzan wynikajacych z
traktatow UE, w tym wspierania eliminacji ubdstwa,
zrOwnowazonego rozwoju, praw cztowieka, wspélpracy
miedzynarodowej i r6wnouprawnienia ptci;
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19.

20.

wzywa panstwa cztonkowskie, aby przeprowadzity dogtebna ocene
niedociaggnie¢ w swoich wczesniejszych podejsciach do wspotpracy
na rzecz rozwoju i pomocy zewnetrznej dla Afryki oraz aby
zrewidowaly i dostosowaly swoje strategie wobec Afryki w celu
wspierania trwatego dobrobytu na tym kontynencie i wypracowania
partnerstw, ktore beda rzeczywiscie korzystne dla obu stron;
podkresla znaczenie zapewnienia spdjnosci polityki na rzecz rozwoju
we wszystkich strategiach polityki zewnetrznej UE, z
uwzglednieniem kwestii dotyczacych handlu, migracji, klimatu i
bezpieczenstwa; podkresla znaczenie parlamentarnej sieci ds.
spojnosci polityki na rzecz rozwoju dla lepszego dostosowania
polityki zewnetrznej UE; podkresla, ze oficjalna pomoc rozwojowa
(ODA) pozostaje niezbedna w krajach najstabiej rozwinietych,
krajach o niskich dochodach i panstwach niestabilnych; wzywa
panstwa czlonkowskie do utrzymania i nasilenia postepéow w
realizacji dtugofalowego celu ONZ, jakim jest przeznaczanie 0,7%
dochodu narodowego brutto na oficjalng pomoc rozwojowa, oraz do
zwiekszenia udziatu przeznaczonego dla krajow najstabiej
rozwinietych zgodnie z zobowiazaniami unijnymi i
miedzynarodowymi; zacheca do przeanalizowania mozliwosci
zastosowania innowacyjnych i solidnych pod wzgledem prawnym
narzedzi finansowania, w tym dobrowolnej realokacji specjalnych
praw ciagnienia Miedzynarodowego Funduszu Walutowego tam,
gdzie jest to wykonalne, oraz do wykorzystania ustrukturyzowanych i
przejrzystych instrumentéw konwersji dtugu na inwestycje
klimatyczne lub prorozwojowe, aby zwiekszy¢ finansowanie
dostosowania do zmian klimatycznych i odpornosci na zmiane
klimatu; wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do uwzglednienia
interesow regionéw najbardziej oddalonych przy podpisywaniu umow
z krajami afrykanskimi;

wyraza gtebokie zaniepokojenie rosngcym zadluzeniem wielu krajow
afrykanskich; wzywa UE i innych istotnych partneréw do wspierania
kompleksowej restrukturyzacji zadtuzenia i reformy globalnej
architektury finansowej, tak aby zapewni¢ bardziej sprawiedliwe
warunki oraz przejrzystosc;

docenia wysitki na rzecz wiekszej spdjnosci dziatan zewnetrznych UE
poprzez instrument , Globalny wymiar Europy” i strategie Global
Gateway, podkreslajac jednoczesnie, ze elastycznosci musi
towarzyszy¢ przewidywalnosé, rozliczalnos¢, przejrzystosé i nadzor
parlamentarny; wzywa Komisje, ESDZ, Rade i panstwa cztonkowskie
do dopilnowania, by pakiet inwestycyjny Global Gateway Afryka-
Europa przyniost wymierne rezultaty dzieki dostosowaniu projektow
do afrykanskich priorytetéw, zapobieganiu niezréwnowazonemu
zadluzeniu, wspieraniu eliminacji ubéstwa i promowaniu rozwoju
spotecznego zgodnie z celami zréwnowazonego rozwoju i
zobowigzaniami traktatowymi; uznaje, ze same inicjatywy
inwestycyjne na duza skale nie sa w stanie sprosta¢ ztozonym
realiom niestabilnych i dotknietych konfliktami sSrodowisk, ani



stabosciom krajoéw najstabiej rozwinietych i silnie zadtuzonych;
wzywa zatem do opracowania specjalnej strategii UE na rzecz
zaangazowania w niestabilnych sytuacjach w ramach przysztego
instrumentu ,, Globalny wymiar Europy”, taczacej dialog polityczny,
budowanie pokoju, pomoc humanitarng i dziatania rozwojowe, i
podkresla jednoczesnie potrzebe wyodrebnienia pomocy
humanitarnej w kolejnych wieloletnich ramach finansowych;
podkresla potrzebe poprawy widocznosci i koordynacji projektow
finansowanych przez UE poprzez silniejsze delegatury UE i
prawdziwe partnerstwa z afrykanskimi zainteresowanymi stronami;

21. z gtebokim zaniepokojeniem odnotowuje powszechne dowody na
nielegalne wydobycie i przemyt mineratéw oraz skutki tych zjawisk
dla stabilnosci i rozwoju regionéw bogatych w zasoby; przypomina o
zwigzkach goérnictwa z tamaniem praw czlowieka, degradacja
srodowiska, masowym wykupem i dzierzawa ziemi oraz brutalnymi
konfliktami;

22. wzywa do przyjecia specjalnego paktu UE-Afryka na rzecz
uprzemystowienia pod wspolnym auspicjami UA, UE i regionalnych
bankow rozwoju w celu zmobilizowania kapitatu publicznego i
prywatnego, co zagwarantowatoby, ze Afryka bedzie nie tylko
zroditem surowcow, ale rowniez osrodkiem przetwarzania, produkc;ji i
innowacji; podkresla, ze inicjatywa ta bedzie namacalnym wyrazem
partnerstwa rownych sobie stron, wspierajacym dlugoterminowy
wzrost i zréwnowazone tancuchy wartosci na obu kontynentach;
wyraza zaniepokojenie wycofaniem sie Agencji Stanow
Zjednoczonych ds. Rozwoju Miedzynarodowego (USAID) i
zmniejszeniem liczby jej programéw, co spowodowato znaczne luki w
finansowaniu podstawowych ustug; wzywa Komisje i panistwa
czlonkowskie do dostosowania programowania ISWMR - ,, Globalny
wymiar Europy” i inicjatywy Druzyna Europy do oficjalnie
uzgodnionych celéw i minimalnych celéw wydatkowych dla Afryki
Subsaharyjskiej i programoéw tematycznych oraz do wykorzystania
tych instrumentow do szybkiego wypelnienia luk w finansowaniu, w
stosownych przypadkach, priorytetowo traktujac eliminacje ubdstwa,
zdrowie, rOwnouprawnienie pici, edukacje, bezpieczenstwo
zywnosciowe i przystosowanie sie do zmiany klimatu w najbardziej
narazonych krajach afrykanskich; podkresla, ze oparty na potrzebach
charakter pomocy humanitarnej wymaga wyodrebnionego
finansowania, réznigcego sie od finansowania innych dziatan
zewnetrznych; podkresla, ze oparty na rownych prawach Scisty
dialog miedzy Stanami Zjednoczonymi, UE i UA ma ogromne
znaczenie dla realizacji wspdlnych celéw, takich jak wspieranie
demokracji, rozwoju i dobrobytu w Afryce, oraz dla przegladu
polityki , pokdj za zasoby”;

Inwestowanie w kobiety, mlodziez, rozwaoj spoteczny i mobilnos¢

23. podkresla, ze mtodzi Afrykanczycy musza znajdowaé sie w centrum



24.

25.

26.

odnowionego partnerstwa UE-Afryka; podkresla, ze partnerstwo UE-
UA stanowi dla rzadéw afrykanskich okazje do zapewnienia swoim
obywatelom mozliwosci, w tym tworzenia miejsc pracy, oraz ze UE
moze pomagac i wspiera¢ takie afrykanskie wysitki; podkresla, ze
zblizenie mtodych ludzi z obu kontynentéw poprzez wieksze
wzajemne zrozumienie i silniejsze wiezi ma zasadnicze znaczenie dla
trwalego i réwnego partnerstwa; wzywa do wzmocnienia programoéw
wymiany studentéw i naukowcéw; popiera zwiekszony udziat
europejskich studentéw w programach wymiany z afrykanskimi
uniwersytetami; wzywa ponadto do zwiekszenia wsparcia dla
afrykanskich uniwersytetow, osrodkéw ksztalcenia zawodowego i
inicjatyw mlodziezowych w celu wzmocnienia umiejetnosci, innowacji

1 wymiany;

wzywa do utworzenia specjalnego funduszu innowacji mtodziezowych
Afryka-UE w celu finansowania przedsiebiorstw typu start-up i
projektow spotecznych prowadzonych przez mtodych
przedsiebiorcow;

uznaje, ze migracja jest wspolna rzeczywistoscia, ktora stwarza
powazne wyzwania dla obu kontynentéw i ktéra moze oferowac
szanse tylko wtedy, gdy podejdzie sie do niej w sposob odpowiedni i
odpowiedzialny; wzywa UE i jej panstwa cztonkowskie, aby dalej
rozwijaly i wdrazaly strategiczne i dostosowane do potrzeb
partnerstwa z krajami afrykanskimi - zaréwno te poswiecone
migracji, jak i te o szerszym zakresie, ktorych centralnym elementem
jest migracja - w oparciu o wspolne interesy i wymierne
zobowiazania w zakresie kontroli granic, powrotéw i readmisji oraz
walki z nielegalna migracja, przemytem migrantow, handlem ludzmi i
terroryzmem; wzywa w szczegélnosci do zaciesnienia wspotpracy z
krajami pochodzenia i tranzytu w celu zapobiegania nielegalnej
migracji, likwidacji siatek przemytniczych i usprawnienia systemu
powrotéw, a takze do pogltebienia wspoétpracy w zakresie
bezpieczenstwa i zwalczania terroryzmu; podkresla, ze taka
wspolpraca musi przyczyniac sie do dlugoterminowej stabilnosci i
korzystnych wynikow dla obu kontynentdéw;

wzywa UE i UA, aby staly na strazy praw kobiet i réwnouprawnienia
pici, wspieraly te prawa i réwnouprawnienie, zapewnialy dostep do
edukacji, wspieraty zdrowie reprodukcyjne i seksualne oraz odnosne
prawa, promowaly pelny, réwny i znaczacy udziatu kobiet w
podejmowaniu decyzji i na rynku pracy oraz zwalczaty przemoc ze
wzgledu na ptec i szkodliwe praktyki; powtarza, ze réwnos¢ pici i
wzmocnienie pozycji kobiet sa warunkami wstepnymi wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu i zrownowazonego rozwoju;
wzywa UE do zapewnienia specjalnego finansowania programéw na
rzecz rbwnouprawnienia ptci zgodnie z trzecim unijnym planem
dzialania w sprawie réwnosci pici; wzywa do wyznaczenia ambitnych
celéw w zakresie finansowania, aby osiagna¢ postepy w realizacji
celu zréwnowazonego rozwoju nr 5 dotyczacego rOwnouprawnienia
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pici i wzmocnienia pozycji kobiet;

podkresla znaczenie przeciwdziatania naruszeniom praw kobiet w
Afryce, zwlaszcza okaleczaniu zenskich narzadéw ptciowych;

podkresla, ze bezpieczenstwo zdrowotne jest wspolnym globalnym
wyzwaniem i wyraza zaniepokojenie faktem, ze znaczne ciecia
budzetowe w tym sektorze groza cofnieciem dziesiecioleci postepu w
dziedzinie zdrowia na Swiecie, narazajac miliony istnien ludzkich na
ryzyko; z zadowoleniem przyjmuje wsparcie UE dla Afrykanskich
Centréow ds. Zwalczania i Profilaktyki Choréb, osrodkow produkcji
szczepionek oraz Afrykanskiej Agencji Lekéw; podkresla kluczowa
role UE w finansowaniu ratujacych zycie programow zdrowotnych, w
tym profilaktyki i leczenia HIV i AIDS oraz programéw w zakresie
zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego; wzywa do dalszej
wspolpracy w zakresie gotowosci na wypadek pandemii, lokalnej
produkcji farmaceutycznej i powszechnego ubezpieczenia
zdrowotnego;

Klimat, srodowisko i wspolpraca wielostronna

29.

30.

wzywa do wspélnych postepow w zakresie afrykanskiego jednolitego
rynku energii elektrycznej, transgranicznych potaczen
miedzysystemowych i zréwnowazonej urbanizacji; wzywa UE, aby
wniosta odpowiedni wktad w finansowanie dziatan na rzecz
przystosowania sie do zmiany klimatu i tagodzenia jej skutkow w
Afryce, wspierajac inicjatywy takie jak Wielki Zielony Mur i
NaturAfrica, ktore lacza ochrone sSrodowiska z zapewnieniem miejsc
pracy i rozwojem obszarow wiejskich; uznaje zmiane klimatu za
wspoélne wyzwanie i szanse na wspotprace Afryka-UE; z
zadowoleniem przyjmuje afrykansko-europejska inicjatywe ,,Zielona
energia”, ktorej celem jest zapewnienie 50 GW mocy ze Zrodet
odnawialnych i dostepu do energii elektrycznej dla 100 mln oséb do
2030 r.;

wzywa do bardziej zdecydowanych dziatan UA-UE i do wspodlnego
wystepowania na posiedzeniach Konferencji Stron, aby zapewnic¢
sprawiedliwe finansowanie dziatah zwigzanych ze zmiana klimatu,
transfer technologii i finansowanie Funduszu Reagowania na Straty i
Szkody; podkresla, ze wszyscy gléowni emitenci gazéw
cieplarnianych, w tym czlonkowie grupy G-20, musza by¢ liderami we
wdrazaniu porozumienia paryskiego; z zadowoleniem przyjmuje state
czlonkostwo Afryki w G-20 i popiera wieksza reprezentacje Afryki w
globalnym zarzadzaniu; proponuje, aby UA i UE ustanowily coroczny
dialog wysokiego szczebla na temat klimatu i zréwnowazonego
rozwoju w celu monitorowania postepow i dostosowania strategii
politycznych w dziedzinie energii, roznorodnosci biologicznej i
ochrony srodowiska;

Dalsze dziatania



31. z zadowoleniem przyjmuje siodmy szczyt UE-UA w Luandzie, gdyz
stanowi¢ on bedzie dla przywédcéw afrykanskich i europejskich
doskonata okazje do potwierdzenia zaangazowania w partnerstwo
UE-UA; wzywa uczestnikéw, aby wykorzystali te okazje do ogtoszenia
wymiernych zobowiazan na najblizsze pie¢ lat, w szczegdlnosci
poprzez przyjecie wspoélnego planu dzialania na lata 2025-2030,
planu dziatania na rzecz podwojenia handlu i inwestycji miedzy
Afryka a UE do 2030 r., oraz odnowionych wspdlnych ram
dotyczacych partnerstw w dziedzinie zielonej energii i transformac;ji
cyfrowej;

32. wzywa Komisje i ESDZ do organizacji corocznych dialogéw
wysokiego szczebla z Komisja UA i regionalnymi wspélnotami
gospodarczymi w czterech obszarach priorytetowych: pokdj i
bezpieczenstwo, wspoélpraca handlowa i gospodarcza, migracja i
mobilnos¢ oraz zréwnowazony rozwoj i dziatania w dziedzinie
klimatu, aby oceniac¢ priorytety partnerstwa, monitorowac¢ realizacje
dziatan i wnosi¢ wktad w kontekscie szczytéw UA-UE i wieloletnich
ram finansowych UE; proponuje, aby co roku instytucjonalizowac¢
konsultacje UA-UE na szczeblu ministerialnym i wyzszych
urzednikéw, co zapewni stata koordynacje, rozliczalnosc¢ i
adaptacyjne ksztattowanie polityki;

33. podkresla znaczenie wzmocnienia parlamentarnego wymiaru
partnerstwa Afryka-Europa; apeluje, aby przed szczytem UE-UA
zorganizowano spotkanie postéw do Parlamentu Europejskiego i
postéw do Parlamentu Panafrykanskiego w celu dopilnowania, by
glosy wybranych przedstawicieli obu kontynentéw pomagaty w
ksztaltowaniu programu, priorytetow i wynikow tego zblizajacego sie
szczytu; podkresla, ze taki dialog wzmocnitby legitymacje
demokratyczna, zwiekszylby wzajemne zrozumienie i gwarantowatby,
ze wnioski ze szczytu beda odzwierciedla¢ obawy i aspiracje
obywateli w calej Afryce i Europie; podkresla rowniez znaczenie
silnego zaangazowania spoteczenstwa obywatelskiego w partnerstwo
i podczas szczytéw; pochwala decyzje Parlamentu Europejskiego o
otwarciu biura w Addis Abebie w celu uwaznego sSledzenia dziatan i
proceséw decyzyjnych podejmowanych przez UA i Parlament
Panafrykanski;

34. wzywa swoja przewodniczaca, aby regularniej zapraszala szefow
panstw afrykanskich do wystapien na forum Parlamentu
Europejskiego, dbajac o zrbwnowazona reprezentacje geograficzng i
wspierajac  pogtebiony dialog polityczny miedzy obydwoma
kontynentami;



35. zobowiazuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej rezolucji
przewodniczacemu Rady Europejskiej, przewodniczacej Komisji,
wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawicielce Unii do
spraw zagranicznych i polityki bezpieczehstwa, Radzie, Komisji Unii
Afrykanskiej, Parlamentowi Panafrykanskiemu, rzadom i
parlamentom panstw czltonkowskich Unii Europejskiej i Unii
Afrykanskiej, a takze sekretarzom generalnym Organizacji Narodow
Zjednoczonych oraz Organizacji Panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku.



